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brussel | 040.00 0 | 295 PES 210 5 ¥ O B 78 | 20 | 2 lII 50 | 35 madrid 140.02| 2 | 240 PES 340 6 B O W 83 0 17 56 | 33 . .
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brussel 040.01 0 295 PES 210 5 = O B 67 15 18 lII 54 38 madrid 140.07 @ 2 240 PES 340 1 6 B O W 84 0 16 56 @ 33
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brussel 040.16 . O 295 PES 220  6-7 P Q ’;J 69 9 22 ‘II 61 36 madrid 140.75 2 240 PES 340 1 6 B O W 84 0 16 56 33
81 81
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london 124.02 1 240 PES 240  5-6 = O W 77 9 14 III 50 35 oslo 211.21 2 235 recyc.PES 250 6-7 == O B 84 5 11 46 @ 32
B1 81
london 12403 | 1 240 PES 240 | 56 | ¥ O W 68 8 24 lII 59 | 35 oslo 21127 | 2 | 235 recyc.PES| 250 67 P O ’;J 85 2 13 44 31
81 81
london 124.04 1 240 PES 240  5-6 ) 2§ O W 73 2 25 61 36 oslo 21195 2 235 recyc.PES 250 @ 6-7 == O D 85 4 1 44 31 .
B1 B1
london 124.07 1 240 PES 240  5-6 = O W 76 8 16 lII 59 35 chicago | 460.01 4 235 T-CS 340 | 5-6 B O g 34 0 66 73 51
B1 B1
london 124.18 1 240 PES 240  5-6 = O W 78 13 9 III 58 34 chicago 460.03 4 235 T-CS 340  5-6 =< O @ 16 0 84 83 58
B1 B1
london 12477 1 240 pes 240 56 ¥y (O W) 3 2 2 59 35 chicago 46004 4 235 Tcs 340 56 ¥y D[S s 0 @ 87 61
81 81
dakar 306.02 1 235 recyc.PES 245  6-7 = O W 80 0 20 60 33 chicago | 460.21 4 235 T-CS 340 | 5-6 B O p 80 0 20 50 35
B1 M2
dakar 306.20 1 235 |recyc.PES| 245  6-7 = O ’y 82 5 13 46 @ 32 oy atlanta 671.02 2 195  PVC/GF | 432 | 7 == O B 45 0 55 26 42 .
B1 ¥ = = o w
dakar 306.21 1 235 recyc. PES 245 6-7 >.< O W 86 5 9 44 31 14017'140.75'140'02 14017'140.75'140'02 atlanta 671.03 2 195 PVC/GF | 432 7 >< O B 26 0 74 38 50
B1 M2
banff 426.00 1 295 PES 240 @ 6-7 = O B 85 9 6 lII 54 | 32 atlanta 671.04 2 195  PVC/GF 432 | 7 == O p 5 0 95 54 | 63 .
B1 M2
banff 426.03 1 225 PES 240 | 6-7 PS4 Q ’;J 75 7 18 ‘II 59 35 atlanta 67119 2 195 | PVC/GF 432 7 = O p 57 0 43 25 38
81 M2
banff 426.19 1 225 PES 240 @ 6-7 = O D 77 8 15 @ 61 36 atlanta 671.21 2 200 | PVC/GF 432 | 7 == O p 75 0 25 24 32 -.00
=
B1 81
banff 426.65 1 225 PES 240 @ 6-7 b 2 4 O B 61 1 38 64 38 ‘% macei6 732.01 2 295 PES 420 67 B . W 84 0 16 49 | 34 .
=
B1 B1
napoli 703.01 1 195 PES 265 | 5-7 = O B 54 4 42 60 42 é maceié 73204 2 295 PES 420 67 B . W 84 0 16 58 34 .
DE NL =\ FR c
B1 B1
napoli 703.03 1 195 PES 265 | 57 | ¥k O B 54 1 45 59 41 * Laut DIN errechnet * Berekening volgens DIN alculated according to DIN alculé selon DIN '% maceio 73207, 2 | 295 PES 420 67 B . W 84 0 16 58 34 .
5 ** Messgrundlage resultiert aus dem Fond ** Basis voor meetresultaten vloeit voort uit The measurement basis results from the La méthode de mesure résulte du fond Z 8
napoli 70312 1 | 195 PES 265 | 57 ¥ O W 54 | 1 | 45 59 | 41 des Stoffes de grondtoon van de stof fund of the fabric du tissu — macei6 73220 2 | 295 PES 420 67 ¥ . W 84 | 0 | 16 49 | 34
Geringe Abweichungen in Farbe und Struk- Kleine afwijkingen in kleur en structuur Slight differences in colour and structure De légeéres différences en couleur et struc- 2 ;
B1 o . . . . N » . 19} 1
: ~ S tur kénnen nicht ausgeschlossen werden kunnen niet worden uitgesloten en geven can not be excluded and do not justify ture ne sont pas exclus et ne satisfont pas 2 i 225 ~ . W S .
napoli 70319 1 195 = 265 | 57 | @Y. O B >4 4 42 60 | 42 und berechtigen nicht zur Reklamation. geen recht op reclamatie. complaints. de réclamation. 2 macelo 73227| 2 PES 4201 67 2L 84 0 16 8 | 34
. B1 Die in der Ubersicht enthaltenen techn. De technische waarden zijn bij benadering. The technical values given in the overview Les valeurs techniques compris dans l'apercu — o, B1 . W
napoli |703.21| 1 | 195 | PES | 265 57 ¥y O B 45 |4 - 60 | 42 Werte sind ca. Angaben. Detaillierte Pfle- Onderhoudsinstructies en verdere informatie  are approximate values. You can find sont des valeurs approximatives. Des astuces S macei6 73290 | 2 | 225 PES | 420 | 67 |9y 84 1 0 | 16 - 58 | 34 :
81 gehinweise und weitere Stoffdaten finden zijn te vinden in de brochure ,Maatvoering detailed care instructions and further fabric de soin détaillés et plus de détails de tissus £
napoli 70367 1 195 PES 265 | 57 | B O W 54 1 45 59 4 Sie in der Broschiire ,GroRBenbereiche und en stoffeninformatie”. information in the brochure “Overview of se trouvent dans la brochure ,Gammes S
Textile Hinweise”. fabrics and textiles information”. dimensionelles & indications textiles”. ‘-II-
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DE

* Laut DIN errechnet

** Messgrundlage resultiert aus dem Fond
des Stoffes

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-

tur kénnen nicht ausgeschlossen werden

und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.

Werte sind ca. Angaben. Detaillierte Pfle-

gehinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschiire ,GroRenbereiche und

Textile Hinweise”.

NL

* Berekening volgens DIN

** Basis voor meetresultaten vloeit voort uit
de grondtoon van de stof

Kleine afwijkingen in kleur en structuur

kunnen niet worden uitgesloten en geven

geen recht op reclamatie.

De technische waarden zijn bij benadering.

Onderhoudsinstructies en verdere informatie

zijn te vinden in de brochure ,Maatvoering

en stoffeninformatie”.

=\

* Calculated according to DIN

**The measurement basis results from the
fund of the fabric

Slight differences in colour and structure

can not be excluded and do not justify

complaints.

The technical values given in the overview

are approximate values. You can find

detailed care instructions and further fabric

information in the brochure “Overview of

fabrics and textiles information”.

L
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FR

* Calculé selon DIN

** | a méthode de mesure résulte du fond
du tissu

De légeéres différences en couleur et struc-

ture ne sont pas exclus et ne satisfont pas

de réclamation.

Les valeurs techniques compris dans l'apercu

sont des valeurs approximatives. Des astuces

de soin détaillés et plus de détails de tissus

se trouvent dans la brochure,,Gammes

dimensionelles & indications textiles”
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DE

* Laut DIN errechnet

** Messgrundlage resultiert aus dem Fond
des Stoffes

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-

tur kdnnen nicht ausgeschlossen werden

und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.

Werte sind ca. Angaben. Detaillierte Pfle-

gehinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschiire ,GroRenbereiche und

Textile Hinweise”.

NL

* Berekening volgens DIN

** Basis voor meetresultaten vloeit voort uit
de grondtoon van de stof

Kleine afwijkingen in kleur en structuur

kunnen niet worden uitgesloten en geven

geen recht op reclamatie.

De technische waarden zijn bij benadering.

Onderhoudsinstructies en verdere informatie

zijn te vinden in de brochure ,Maatvoering

en stoffeninformatie”.

=\

* Calculated according to DIN

**The measurement basis results from the
fund of the fabric

Slight differences in colour and structure

can not be excluded and do not justify

complaints.

The technical values given in the overview

are approximate values. You can find

detailed care instructions and further fabric

information in the brochure “Overview of

fabrics and textiles information”.

FR

* Calculé selon DIN

** | a méthode de mesure résulte du fond
du tissu

De légeéres différences en couleur et struc-

ture ne sont pas exclus et ne satisfont pas

de réclamation.

Les valeurs techniques compris dans l'apercu

sont des valeurs approximatives. Des astuces

de soin détaillés et plus de détails de tissus

se trouvent dans la brochure,,Gammes

dimensionelles & indications textiles”
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=erfa| NACHHALTIGE SONNENSCHUTZGEWEBE | DUURZAME ZONWERINGSSTOFFEN |
SUSTAINABLE SUN PROTECTION SCREENS | TISSUS DE PROTECTION SOLAIRE DURABLES

I:I "“ ' e rpd : PP TEreL i it : pro Quadratmeter Stoff werden bis zu 6 PET-Flaschen recycelt zu Garn versponnen bei erfal zu einem Sonnenschutzprodukt gefertigt
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campo 67202 4 | 315 recyc PET| 223 | >7 ﬂ O D 7 3 9% 80 | 47

B1 1
campo 67203 4 | 315 recyc PET| 223 | >7 O @ 17 9 | 74 III 76 | 45

B1 1
campo 67258 4 | 315 recyc.PET 223 >7 Q B 7 4 89 80 47

B1 1 —
cordoba  851.01 2 265 recyc.PET 220 6 ﬂ D @ 31 6 63 [Wo] 74 47 . N N e - R

B1 1 —
cordoba 85104 2 | 265 recyc.PET 220 6 Gl + 1 e % 56 - N I

B1 1 —
cordoba 85105 2 | 265 recyc.PET 220 6 G g 9 1 % 9% 54 - I

B1 1 —
cordoba 85107 2 | 265 recyc.PET 220 6 D B % 9 65 [N] 81 a0 . I R - P I P I B

B1 1 —
cordoba 85120 2 | 265 recyc.PET 220 6 D W 64 25 11 57 35 . . . oaa_o

B1 1 =
cordoba 85164 2 | 265 recyc.PET 220 6 O D 24 8 e [N] g0 48 . N O
malaga |85502| 3 | 265 |recyc.PET| 176 | 46 |3 1O D 29 8 63 Ill 81 48 - A

81 AM1 - |
malaga | 85503 | 3 | 265 recyc.PET 176 46 O B 9 4 87 90 54 | . & XS

B1 1 —
malaga 85504 3 265 recyc.PET 176 46 Ol + 4 = % 55 - I

81 AM1 _ mpny itk ; iz 2213 geschreddert und zu Granulat verarbeitet gewebt und als Sonnenschutzgewebe ausgeristet, zertifiziert nach Cradle to Cradle
malaga 85512 3 | 265 recyc.PET 176 46 O D 31 on 58 [N] 74 a7 . = T IS AT g

B1 1 —
malaga 85521 3 | 265 recyc.PET 176 4-6 O D 6 23 11 57 38 . A

B1 1 =
malaga | 85564 | 3 | 265 recyc.PET 176 46 O g 25 9 66 III 80 48 - &

B1 1 H I H i H i
cadiz 860.00 3 | 295 recyc.T-CS 270 6-7 D B 59 36 5 7 | 39 . . o o o ! 672.02 4 860.00 PG3

81 AM1 11 f H I
cadiz 86001 3 295 recyc.T-CS 270 67 ﬂ D W 4 20 36 [N] e 40 - S S BRI I fei S R e e e T OW OB

. s 5 DIE RICHTIGE WAHL DES MATERIALS | DE JUISTE KEUZE VAN STOFFEN |
cadiz 86003 3 | 295 recyc.T-CS 270 67 O p 7 3 9% 78 | 46 .
672.03 “4 [v] 860.01 “3 [ THE RIGHT CHOICE OF THE MATERIAL | LE BON CHOIX DE MATERIAU
B1 1 B1 1
O D ﬁ )))l Der akustische Komfort ist wichtig in Blirordaumen mit starker Nutzung. "‘ Die nachhaltigen Stoffe dieser Karte sind zu 100 % recycelbar und
Die Stoffe CORDOBA und MALAGA absorbieren einen Teil der Akustik und ’ enthalten mindestens 50 % recyceltes Material (PET).
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dampfen die Schallwellenausbreitung.
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P Die Eigenschaften der Schwerentflammbarkeit und der Nachhaltigkeit
trevira’ kommen bei Stoff CADIZ in der Marke Trevira CS eco zusammen.
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ca Die Qualitaten CORDOBA, MALAGA und CAMPO sind zertifiziert nach
Cradle to Cradle.
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